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1. Wprowadzenie

Szanowni Klienci,
dziekujemy za zakup naszego produktu.
Produkt jest zgodny z obowigzujgcymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby utrzymacé ten stan i zapewni¢ bezpieczna eksploatacje, uzytkownik musi przestrzegaé niniejszej instrukgji obstugi!

miania i uzytkowania produktu. Nalezy o tym pamigta¢, gdy produkt przekazywany jest osobom trzecim.

2 Niniejsza instrukcja obstugi jest cze$cig tego produktu. Zawiera ona wazne wskazowki dotyczace urucha-
Zachowaj niniejsza instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci!

Nalezy zachowac niniejszg instrukcje obstugi do pdzniejszego korzystania!
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sig¢ z nami:

E-mail: bok@conrad.pl

Strona www:  www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienia symboli

Symbol blyskawicy w trojkacie jest stosowany, gdy wystepuje zagrozenie dla zdrowia uzytkownika, np.
ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Wazne wskazdwki, do ktorych nalezy sie bezwzglednie stosowaé, sg wyrdznione w niniejszej instrukcji
uzytkowania symbolem wykrzyknika.

Symbol strzatki pojawia sie przy réznych poradach i wskazéwkach dotyczacych obstugi.

Produkt nadaje sie do stosowania wytacznie w suchych pomieszczeniach wewnetrznych, nie moze by¢
narazony na wilgo¢ lub zamoczenie.

OjCx | >

Produkt jest skonstruowany w Il klasie ochronnos$ci.




3. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach, korzystanie na otwartej przestrzeni nie jest dozwolone.
Nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia, np. w tazience itp.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa oraz certyfikacji, produktu nie mozna w zaden sposéb przebudowywaé i/lub zmieniac.
W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu. Niewtasciwe uzytkowa-
nie moze ponadto spowodowac zagrozenia, takie jak zwarcie, pozar, porazenie pradem elektrycznym itp. Doktadnie
przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj jg do pozniejszego wykorzystania. Produkt mozna przekazywaé osobom
trzecim wytacznie z zataczong instrukcjg obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktoéw sa znakami towarowymi nalezacymi do ich wiascicieli.
Wszelkie prawa zastrzezone.

HDMI jest znakiem towarowym HDMI Licensing L.L.C.

Android™ jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Google LLC.

4. Zakres dostawy

+ Stacja bazowa , 4K60HZ Quad Multi-Viewer*

+ Bezprzewodowy system prezentacji (nadajnik TX) ze ztaczem HDMI i USB
+ tadowarka USB min. 10 W

+ Kabel USB (z USB-A na USB-C®)

+  Kabel HDMI (meski - meski)

+ Instrukcja obstugi

5. Aktualne instrukcje uzytkowania

Pobierz aktualne instrukcje uzytkowania za pomoca tacza www.conrad.com/downloads lub prze-
skanuj widoczny kod QR. Nalezy przestrzega¢ instrukcji przedstawionych na stronie internetowe;.

at



6. Cechy i funkcje

+ ,True Plug & Play“: Wystarczy podtaczy¢ urzadzenie przez HDMI i USB, aby udostepniaé tresci za naci$nieciem
przycisku. Kompatybilne z wielokrotnym udostepnianiem.

+ Keine Software*: Na komputerze nie trzeba instalowac i zarzadza¢ zadnym dodatkowym oprogramowaniem.
HDMI jest standardowo obstugiwane przez system operacyjny. Nie ma przerwy w procesie pracy i jest standardo-
wo kompatybilne z kazdym komputerem PC lub MAC wyposazonym w ztacze HDMI.

+ W petni funkcjonalny serwer multimediéw z mozliwoscia odtwarzania obrazu, dzwigku i wideo z no$nikéw pamieci
lub pamieci wewnetrznej

+  Zintegrowana biata tablica do szybkiego generowania pomystéw w zespole

+ Transmisja ekranu i dzwigku z urzadzen przeno$nych bezposrednio i w wysokiej rozdzielczo$ci.

+  Mozliwo$¢ rozbudowy o kolejne nadajniki

7. Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

N
N

Nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania i przestrzega¢ zawartych w niej zasad
bezpieczenstwa. W przypadku niezastosowania si¢ do zasad bezpieczenstwa i zalecen bezpiecznej
obstugi, nie ponosimy zadnej odpowiedzialno$ci za powstate szkody materialne i osobowe. W
powyzszych przypadkach gwarancja/rekojmia traci wazno$¢.

a) Zasilacz sieciowy wtykowy

+ Budowa zasilacza jest zgodna z I klasg ochronnosci. Do zasilania zasilacza mozna uzywac wytacznie
jednego, odpowiedniego gniazda wtykowego publicznej sieci zaopatrzenia.

Jesli zasilacz sieciowy jest uszkodzony, nie nalezy go dotykaé, stwarza to bowiem powazne zagrozenie
zycia na skutek porazenia pradem!

Nalezy wielobiegunowo odtgczy¢ zasilanie gniazdka sieciowego, do ktdrego podigczona jest wtyczka
zasilania (wytaczy¢ potaczony z nim wytacznik bezpieczenstwa lub wyjaé bezpiecznik, a nastepnie wyta-
czy¢ wytacznik réznicowopradowy). Zasilacz nalezy odpia¢ od gniazdka elektrycznego i zanie$¢ produkt
do autoryzowanego warsztatu.

Przed kazdym uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy nie zostat on uszkodzony!

Jedli zauwazy si¢ jakiekolwiek szkody, NIE nalezy podiacza¢ produktu do sieci! Istnieje niebezpieczen-
stwo zagrozenia zycial

Produkt nadaje si¢ do uzytkowania wytacznie w suchych, zamknigtych pomieszczeniach. nie moze zo-
sta¢ zawilgocony ani zamoczony; nigdy nie nalezy dotyka¢ go mokrymi rekami!

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem!



> >

b) Ogélne informacje

Nalezy chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezposrednim promieniowaniem stonecz-
nym, silnymi wstrzasami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, fatwopalnymi gazami, para i rozpuszczalnikami.

Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac go z dala od dzieci i zwierzat.

Nie nalezy pozostawia¢ opakowania bez nadzoru, moze bowiem sta¢ sie wowczas niebezpieczng za-
bawka dla dzieci.

Nalezy uwaznie obchodzi¢ sie z produktem, uderzenia, ciosy lub upadki z niewielkiej wysokos$ci moga
spowodowac jego uszkodzenie.

Jesli majg Paristwo jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w tej instrukcji, uprzejmie prosimy
o kontakt z nami lub o skontaktowanie si¢ z innym specjalista.



8. Elementy obstugowe

a) Stacja bazowalodbiornik
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1 2 3

1 Anteny
Zasilanie USB

2x USB A dla urzadzen wejciowych lub no$nikéw danych

Wyjscie HDMI

2
3
4 Przycisk reset
5
6  Zlgcze sieciowe

b) Nadajnik

7 Wejscie HDMI
8  Zasilanie USB

9 Przycisk - Aktywacja/dezaktywacja transmisji; Dioda stanu




9. Uruchomienie

a) Podtaczenie i konfiguracja

]
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Umies¢ odbiornik na rownej powierzchni. Podczas wyboru lokalizacji nalezy zwréci¢ uwage na odlegtos¢ od innych
sieci i systemow nadawczych.

Podtacz projektor lub telewizor do odbiornika za pomoca kabla HDMI (objety zakresem dostawy). Podtacz kabel USB
do odbiornika i tadowarki, w celu zasilania elektrycznego.

W zaleznosci od typu lokalnego gniazda i zrédfa zasilania, dostarczone tadowarki moga sig réznic. Po krétkim czasie
na przedniej stronie stacji bazowej zapali sie niebieska dioda LED. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

Uwaga: Jesli projektor lub telewizor jest wyposazony w wolne ztgcze USB nadajace sie do zasilania stacji bazowe.
Sprawdz statg moc oddawana ztacza.

Wiacz projektor lub telewizor. Zostanie wy$wietlony ekran powitalny.

Ustaw anteny stacji bazowej mniej wiecej w ten sam sposéb. Obie anteny powinny by¢ ustawione pionowo i zwrécone
w tym samym kierunku. Zmien kat i nachylenie anten, je$li transmisja sygnatu jest staba. Anteny nie powinny znajdo-
wac sig bezposrednio przy metalowych elementach.



Umies¢ nadajnik obok komputera, przefaczni-
kiem obstugowym skierowanym do gory. Prze-
tacznik ten powinien by¢ zawsze w zasiegu
reki, aby mozna byto uruchomic lub zatrzymaé
transmisje.

Podtacz nadajnik do wyjscia HDMI w kompu-
terze i podtacz wtyczke USB do najblizszego
ztacza USB.

Uwaga: Nalezy zwroci¢ uwage, aby nie zgina¢
ani nie ciggnaC niepotrzebnie kabli. Nieprawi-
dtowe postepowanie moze spowodowa¢ uszko-

dzenie.
Jesli komputer lub laptop nie posiada zadnego z

wymaganych wyjs¢ lub odlegtosci migdzy USB
a wyjsciem HDMI sg zbyt duze, mozna uzy¢
przedtuzaczy lub adapteréw. W takim przypad-
ku przed uzyciem nalezy skonsultowa¢ sig ze
specjalista, aby unikna¢ jakichkolwiek uszko-
dzen.

Bezposrednio po podiaczeniu ztacza USB, krawedz przetacznika obstugowego $wieci sie na czerwono. Urzadzenie
inicjalizuje si¢ i nawigzuje potaczenie radiowe ze stacjg bazowa. Jesli ztacze HDMI jest réwniez prawidtowo podiaczo-
ne, kolor zmienia si¢ na fioletowy lub niebieski (migajacy).

b) Ustawienia komputera i transmisja

Jesli jednostka nadawcza podigczona do komputera miga na niebiesko zaraz po podtgczeniu, mozna rozpoczaé
transmisje poprzez nacisniecie przycisku.

Jesli jednak kolorowy pierscien nadal jest fioletowy, zmien ustawienia wySwietlania w ustawieniach systemowych
komputera lub MAC.

W ustawieniach wy$wietlania systemu Windows zmien ustawienie ,Wiele ekranéw” na ,Duplikuj ten ekran” lub ,Roz-
szerz ten ekran’, aby przesta¢ ekran na wyjscie HDMI. W punkcie menu Ustawienie mozna obraca¢ przesytang
zawarto$¢ ekranu, w celu rozszerzenia ekranu. Czasami telewizory lub projektory nie sg prawidiowo ustawione lub sg
zamontowane w innej orientacji. Upewnij sig, ze wybrana zostata rozdzielczo$¢ zalecana dla urzadzenia wyj$ciowe-
go. Jest to wyswietlane w rozwijanym menu systemu Windows.

Jesli obraz transmisji jest zbyt maty na ekranie, nie nalezy zmieniaC rozdzielczo$ci. Zwigkszaj stopniowo skale, az
zawartos¢ bedzie dobrze widoczna.

W MAC: Ustawienia - Monitory mozna ustawi¢ rodzaj transmisji, uktad i obrét poréwnywalny z ustawieniami Windows.
Ze wzgledu na zmiany w systemach operacyjnych opisane tutaj ustawienia mogg mie¢ zmienione nazwy lub dostep
do punktéw menu moze by¢ inny.

Ustawienie obrazu:

W zaleznosci od wymaganego zastosowania, bardziej odpowiednie moze by¢ duplikowanie lub rozszerzanie ekranu.
Na przyktad, moze to by¢ przydatne w przypadku prezentacji, w ktérych chcesz zobaczy¢ dodatkowe informacje na
ekranie, ale chcesz, aby publiczno$¢ widziata tylko biezace slajdy prezentacji bez zadnych dodatkéw. Z drugiej strony

tryb rozszerzenia moze by¢ bardziej odpowiedni, jesli chcesz pokaza¢ doktadnie to, co jest na ekranie, aby pracowaé
nad czym$ wraz z publicznoscia.



c) Przesytanie z urzadzen Apple iOS

& Aby przesta¢ ekran z Apple iPhone lub iPad, podtacz sie do Wi-Fi odbiornika lub upewnij sie, ze oba urza-

dzenia sq w tej same;j sieci.

Aby udostepni¢ zawarto$¢, przesun palcem w gére z dotu ekranu lub z jednego z gérnych rogéw, aby uzyska¢ dostep
do szybkich ustawien. Dotknij symbolu Air Play i wybierz stacje bazowa (SmartShare). Zawarto$¢ ekranu oraz dzwigk

transmitowane sg na zywo.

Jesli ten punkt menu ulegnie zmianie z powodu aktualizacji systemu i0S, nalezy uzy¢ zaktualizowanych instrukcji

dla tego produktu.
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d) Przesytanie z urzadzen Android™

——> Aby przesta¢ zawarto$¢ ekranu urzadzenia Android TM, nie musi ono by¢ potaczone z siecig WLAN odbior-
cy. Wystarczy, ze sie¢ WLAN Twojego urzadzenia AndroidTM jest wigczona.

Zawarto$¢ ekranu jest przesytana za pomoca funkcji MiracastTM smartfona. Jednak funkcja nie zawsze jest taka
sama. Nazwa funkcji w Twoim smartfonie zalezy od producenta urzadzenia.

Mozliwe nazwy to: projekcja bezprzewodowa; wyswietlacz WiFi; wyswietlacz Wi-Fi; Bezprzewodowy wys$wietlacz;
Cata obsada akcji; Wyswietlacz dookdlny

+ Aby aktywowac funkcje, otworz ustawienia w smartfonie. Funkcje trans-
feru mozna zwykle znalez¢ w potaczeniach urzadzenia, dodatkowych
potaczeniach lub ustawieniach sieci.

+  Stuknij w funkcje transmisji, w naszym przyktadzie ,projekcja bezprze-
wodowa”. Twoj smartfon rozpocznie wyszukiwanie obstugiwanych urza-
dzen. Zobacz zdjecie po prawej stronie.

+ Po znalezieniu urzadzenia

wystarczy je dotkngg. Wireless projection
ilable de

[Z] SPEAKA-F03400-M

+ Nastepnie nawigzywane jest ‘ :
potaczenie. Moze to potrwac Wireless projection

kilka sekund. - —
Wireless projection
+ Po . r!aW|alea’nlul .pomczemal Searching for devices
powinienes$ réwniez zobaczy¢
zawarto$¢ ekranu  swojego

smartfona na wyswietlaczu

podtaczonym do odbiornika.
Connecting to SPEAKA-F03400-M...

+  Aby sie roziaczy¢, przesun palcem od gory smartfona w dét, aby zoba-
czy¢ powiadomienia.

+ Tam dotknij przycisku w powiadomieniu o projekcji bezprzewodowe;j,
aby roztaczy¢ potaczenie (patrz kwadrat na obrazku po prawe;j).

0 Wireless projection now

Wireless projection
Connected to SPEAKA-F03400-M

[oscome ]
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e) Zastosowanie stacji bazowej i ustawienia

Stacja bazowa SmartShare jest petnym serwerem medialnym z wbudowanym modemem Wi-Fi. Aby dostosowac
ustawienia, podtacz mysz do jednego ze ztaczy USB i wiacz podigczony projektor lub telewizor.

Na powitalnej stronie zobaczysz skrdcong instrukcje dotyczaca podiaczenia urzadzenia do stacji bazowej. Ponadto
zobaczysz zapisane hasto Wi-Fi do potaczenia przeno$nych urzadzen.

AP: SPEAKA xxxxxx  Password: 12345678
Connect the TX to your PC
‘Wait for the blue light
Click to play

l.]ll:i G) (2]

Phone

> Connect to RX WIFI

> Streamb,
Airplay/Miracast/Dlna

Szare strzatki s wySwietlane po lewej i prawej stronie ekranu. Po najechaniu kursorem myszy otwiera si¢ podmenu:
Home - Biata tablica - Przeglad aplikacji - Serwer medialny

Przycisk gtéwnego ekranu przenosi uzytkownika z powrotem do ekranu gtownego.

Biata tablica: Otwiera sig biata powierzchnia, ktéra mozna na zywo przeprojektowac. W tym celu dostepne sg narze-
dzia Usun, Wymaz, Rysik, Wybor koloru, Wstecz, Minimalizuj menu, Powtérz, Zapisz, Zmien tablice, Zapisane media
i Menu mediéw. Rysik oferuje fatwa metode rysowania odrecznego z mozliwoscig wyboru koloréw i szerokosci linii.
Alternatywnie mozna przej$¢ do dowolnych form i prostych linii. W razie potrzeby mozesz zapisa¢ swoje pomysty i
kontynuowa¢ prace nad nimi.

b - 0388888888
OL o600666:se MNNASSO SIS

6 —@ ... ﬂ
L3

R R YOr- =K ¥}

Jesli nie chcesz podtaczy¢ klawiatury, mozesz wyswietli¢ klawiatu-
re, klikajac dwa razy na dowolne menu wprowadzania tekstu. Na-
zwy plikéw mozna fatwo zmieni¢ klikajac na odpowiednie litery.

12



Korzystajac z eksploratora plikéw, mozna uzyska¢ dostep do podtaczonych lub zapisanych mediéw, np. pamigci USB.
Korzystanie z systemu nie wymaga posiadania dodatkowego komputera.

rf‘f © Download

FileExplorer Video

® Movies

© Pictures

® Music

Menu gtéwne prowadzi réwniez bezposrednio do przegladu dostepnych plikow.
Symbol kota zebatego otwiera ustawienia stacji bazowej. Sg one w jezyku angielskim lub polskim.

Ogdlne ustawienia/ Common Setup:

+ Language / Jezyk: Przetaczanie pomiedzy angiel- [ . -
skim lub polskim jezykiem menu Tt M-W ,‘,
+  Wersja: Tutaj wy$wietlana jest wersja oprogramowa- e ik

nia nadajnikéw i odbiornikéw.

+ Status aktywacji urzadzenia

13



Grupy wyswietlacza:

+  Aktywuj lub dezaktywuj grupy wyswietlacza.

+ Ustawienia zaawansowane / Advanced Setup:

+ WI-FI Password (Hasto Wi-Fi:): Tutaj mozna zmie-

ni¢ hasto sieci Wi-Fi do faczenia sig z urzadzeniami
koncowymi.

+ HDMI Zoom (Powigkszenie HDMI): Uzyj Adjust
(funkcji regulacji), aby zmieni¢ powigkszenie sygna-
tu wejsciowego. Funkcja ta moze by¢ wymagana w
zaleznosci od podigczonego projektora.

+ Rozdzielczos¢ HDMI sygnatu wyj$ciowego. Dosto-
suj te warto$¢ do maksymalnej rozdzielczo$ci podtaczonego projektora.

+  Multi TX Management: Wiacz te opcje, aby korzysta¢ z wielu syste-
mow transmisji obrazu za pomocg jednej stacji bazowej.

+Jakos¢ transmisji przez telefon komérkowy

Uwaga: Stacja bazowa nie jest wyposazona w wygaszacz ekranu ani au-
tomatyczny tryb gotowosci. Wytaczaj urzadzenie i wszystkie podtaczone
do niego urzadzenia, gdy tylko przestana by¢ potrzebne.

Zakres funkgji, wyglad lub nawigacja po menu moga ulec zmianie wraz z

kolejnymi aktualizacjami oprogramowania stacji bazowej. W takim przy-
padku nalezy skorzystac z zaktualizowanej instrukgji.

10. Pielegnacja i czyszczenie

Nie stosuj agresywnych detergentow, alkoholu ani innych rozpuszczalnikéw chemicznych, poniewaz moga one spo-
wodowac uszkodzenie obudowy, a nawet ograniczy¢ funkcjonalnos¢ produktu. Produkt nie jest odporny ani na kurz,
ani na zachlapanie woda.

+  Przed kazdym czyszczeniem odtgczaj produkt od zasilania elektrycznego.
+ Do czyszczenia produktu uzywaj suchej, niestrzepiacej sie Sciereczki.
+ Produkt nalezy przechowywa¢ w migjscu chronionym i zwraca¢ uwage na odpowiednie kable przytaczeniowe.

+ Jesli w stacji bazowej wystapit btad, nacisnij i przytrzymaj przez kilka sekund przycisk resetowania za pomocg
cienkiego drutu, np. zagietego spinacza biurowego.

14



11. Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-StralRe 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze produkt ten jest zgodny z
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

—> Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.conrad.
com/downloads

Wybierz jezyk, klikajac na symbol flagi i wprowadz numer katalogowy produktu w polu wyszukiwania; nastep-
nie mozesz pobra¢ deklaracje zgodnosci UE w formacie pdf.

12. Utylizacja

czone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski muszg by¢ ozna-
Ei usuna¢ utylizowaé¢ oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego sprzetu do selektywne-
go punktu zbidrki odrebnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatoréw,
ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktére mozna wyjacé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.
Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sa prawnie zobowigzani do nieodptatnego odbioru zuzytego
sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie interne-
towej):

+ wnaszych filiach Conrad
+w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadow utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez producen-
tow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektro-
nicznym).

Uzytkownik korcowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do
utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac¢ inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.
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13. Dane techniczne

a) Informacje ogdlne

HDMI 2.0 (HDCP 2.2)

3840 x 2160 pikseli, 4K / 60 Hz

30 nadajnikow; maks. 128 uzytkownikéw jednoczesnie;
maks. 4 uzytkownikow na ekran

|[EEE802.11n/ac, 2T2R MIMO, 2,4 GHz, 5 GHz, 5,8 GHz
2,400 - 2,497 GHz, < 14 dBm;

5,150 — 5,250 GHz, 5,250 - 5,350 GHz, 5,470 - 5,725 GHz,
5,725 -5,850 GHz, < 13 dBm

Protokoty szyfrowania............ccoeevevevininininns WPA2 | WPA-PSK / WPA2-PSK
ZASIEY . ..vcveeeetre e do 50 m (w polu swobodnym; miedzy nadajnikiem a odbiornikiem)
Obstugiwane platformy ..........cocveeeerrinirnnines Windows® 7 (32 i 64-bitowy) lub nowszy; System operacyjny Mac;

Linuksa; AndroidTM 5.0 lub nowszy; Apple iOS 14 lub nowszyr
Warunki pracy........c.ccceeeenrereieneinrencinsinenis 0 do +40 °C, 10 - 90 % wilgotnosci wzglednej powietrza

(bez kondensacii)
Warunki przechowywania............cccovrieeerinens -40 do +70 °C, 5 - 90 % wilgotno$ci wzglednej powietrza

(bez kondensacii)

b) Nadajnik

NapigCie robOCZE.........ccevverrerierierieieieieeieians 5VIDC, maks. 0,5A

PODOr €NErgii ....vvvveireiiecieriierreeene maks. 2,5 W

ZNQJOMOSCI ...t 1x HDMI-Eingang; 1x USB (Spannungsversorgung)
Wymiary (Szer. X WyS. X gh) oc.eveerriecrnineins ok. 75x 13 x 75 mm

Wymiary (Szer. X WyS. X gh) oc.vcevrrecrniireins ok. 152 x 13 x 75 mm (z kablem HDMI/USB)
MaSE.....ooeii e ok.85¢g

c¢) Odbiornik / stacja bazowa

Napiecie roboCze.........covvveevnivcrneireireinene 5VIDC, maks. 2A

PODOI €NErgii ......cvuvececeeieieiiieeeeeseeieae maks. 10 W

ZNJOMOSCH ...t 1x micro USB (zasilanie); 2x USB typu A; 1x wyjscie HDMI;
1x RJ45 LAN

Wymiary (Szer. X WyS. X gh) oc.eeeeenrecrniirenns ok. 155 x 22 x 106 mm (bez anten)

Wymiary (Szer. X Wys. X gh) oc.eveveerecrniirennns ok. 155 x 177 x 106 mm (z antenami)

MASA......iimiiiie ok.310g



d) Zasilacz sieciowy wtykowy

Producent Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1,
92240 Hirschau, Germany

Numer w rejestrze handlowym HRB 3896

Identyfikator modelu GQ12-050200-2G

Napigcie wejsciowe 230V

Wejsciowa czestotliwos¢ pradu przemiennego 50 Hz

Napiecie wyjciowe 5VIDC

Prad wyjsciowy 2A

Moc wyjsciowa 10w

Srednia sprawnosé podczas pracy 79,7 %

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0,08 W
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